SVIEZIOS MESOS IR MESOS GAMINIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR. F12-12

Du takstandiai penkiolikty mety balandZio ménesio 07 diena, Plungé

Plungés technologijy ir verslo mokykla, juridinio asmens kodas /90805844 , atstovaujama direktoriaus
Audriaus Misiino, veikian¢io pagal mokyklos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,, Mazeikiy mésiné“, juridinio asmens kodas /66427573, atstovaujama komercijos direktoriaus
Dariaus Zalio, veikian¢io pagal bendroves istatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
—,,Salimi“
2 o

sudaré Sig SvieZios mésos ir meésos gaminiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg
»Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia sutartimi Tiekéjas isipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausancia $viezia
mésg ir mosos gaminius (Techniné specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1) (toliau-Prekeés)
Pirkéjo nuosavybén, o Pirkéjas isipareigoja priimti ir sumokéti uz jas nustatyta pinigy suma S$ios
sutarties numatytomis salygomis ir tvarka.

2. Prekiy tiekimo tvarka

2.1. Pirkéjo uzsakytos (Pirkéjo vardu prekes gali uzsakyti telefonu ar faksu Plungés
technologiju ir verslo mokyklos valgyklos vedéja) reikiamos prekés Saliy susitarimu suderintais
terminais ir tvarka pristatomos Pirkéjo nurodytu adresu i prekiy paskirties vieta — Mendeno g. 7,
Plungé.

2.2. Tiekéjas gali véluoti pristatyti prekes, tik i anksto apie tai praneSgs Pirkéjui. Prekeés
pristatomos Tiekéjo transportu nemokamai. Tiekéjas prisiima visas su prekiy transportavimu susijusias
islaidas.

2.3. Tiekeéjas pasilieka teise keisti prekiy tiekimo grafikus ir terminus, tik suderings su Pirkéju ir
rastu informaves apie sifilomus pasikeitimus prie$ 5 ( penkias) darbo dienas.

2.4. Jei Tiekéjas pristato prekes, neatitinkanéias uzsakyme nurodyto asortimento ar kiekio,
Pirkéjas turi teise ty prekiy nepriimti, o priimtas — grazinti per vieng darbo diena.

2.5. Tiekéjas Prekes pristato tokioje taroje ir pakuotéje, kad bty uztikrintas prekiy tinkamumas
ir saugumas jy gabenimo ir krovimo bei laikymo metu, laikant jas jprastomis salygomis. Uz prekiy
kokybeés sumazejima dél netinkamo jpakavimo ar transportavimo salygu atsako Tiekéjas, atlygindamas
Pirkéjui visus su tuo susijusius nuostolius.

2.6. Pirkéjas isipareigoja grazinti Tiekéjui daugkartinio naudojimo tara, kurioje pristatomos
Prekés. Prarades ar sugadings tara, Pirkéjas jsipareigoja atlyginti prarastos ar sugadintos taros verte.

3. Prekiy kokybé

3.1. Tiekejas privalo garantuoti, kad bty tiekiamos kokybiskos prekés. Prekiy kokybé turi
atitikti tai prekés riiiai Lietuvos Respublikoje taikomus kokybés reikalavimus ir standartus.




4. Prekiy kiekis

4.1. Konkre¢iy parduodamy - perkamy prekiy pavadinimai ir kaina yra nurodomi juriding galia
turin¢iuose prekiy pardavimo dokumentuose (PVM saskaitose faktiirose).

4.2. Preliminarus perkamy prekiy kiekis 6 880 kg per 24 mén. Keiéiantis poreikiams, Pirkéjas
gali keisti (mazinti, didinti ar atsisakyti) Sutarties priede Nr. 1 numatytus preliminarius perkamq
Prekiy kiekius ir pozicijas.

4.3. Pirkéjas gali pirkti ir kity Sutarties priede Nr. 1 nei§vardinty panaSios paskirties prekiy.
Sutarties priede Nr. 1 neidvardintos panaSios paskirties prekés, bus perkamos atsizvelgiant i Pirkéjo
poreikj ir finansines galimybes, oficialiomis Tieké&jo pirkimo dieng nustatytomis kainomis. Galutiné
sutarties verté priklausys nuo faktiSkai nupirkty prekiy vertés, tatiau nevirsys 17 000,00 (septyniolikos
tikstanciy ) EUR be PVM.

4.4. Keiciantis prekei dél priezasties, nepriklausandios nuo Tiekéjo, ir dél kurios jis negali
Pirkéjui pateikti sutarties priede Nr. 1. numatyty prekiy, Tiekéjas turi teise pateikti tokias prekes, kurios
yra lygiavertés ar geresnés uz pirkimo metu nurodytas prekes, bet uz ta pacia kaina.

5. Prekiy priémimas pagal kiekj ir kokybe. GraZinimo tvarka ir graZinimo jforminimas

5.1. Prie§ priimdamas prekes, Pirkeéjas privalo isitikinti ar yra visi ir ar tinkamai sura$yti prekes
lydintys dokumentai (PVM saskaita- faktiira, transporto vaztara$éiai, sertifikatas, kokybés pazymeéjimas
ir kt.).

5.2. Prekes pagal kiekj ir kokybe Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima, dalyvaujant Saliy
atstovams iSkraunant prekes prekiy paskirties vietoje, adresu Mendeno g. 7, Plunge.

5.3. Prekiy priémimas pagal kiekj vykdomas svérimo ir skai¢iavimo buidais. Prekés pagal kieki
laikomos priimtomis, kai Pirkéjo atsakingas darbuotojas prekiy priémima patvirtina savo para§u PVM
saskaitoje-faktiroje ar kitame galiojanéiame dokumente. Po PVM saskaitos-faktiiros ar kito galiojancio
dokumento patvirtinimo Pirkéjo pretenzijos dél prekiy kiekio trikumo nepriimamos.

5.4. Prekiy kokybg, priimant prekes iSkrovimo i§ transporto priemonés Pirkéjo prekiy paskirties
vietoje metu, nustatoma vizualiai (apZitirint pakuote, Zyméjima, prekes ir kt.). Nekokybi§kos prekeés (su
pazeista pakuote, sugedusios ir kt.) Pirkéjas gali nepriimti.

5.5. Nustatgs pasléptus prekiy defektus jy realizacijos procese, bet ne véliau kaip po 6 (Sesiy)
valandy nuo jy priémimo, Pirkéjas privalo nedelsiant apie tai pranesti Tiekéjui faksu ar elektroniniu
pastu. Prekiy kokybé turi biiti nustatoma ne véliau kaip per 24 val. nuo pranesimo gavimo dienos:

- jeigu Pirkéjas gauna rastiSka Tiekéjo sutikima, jis prekiy kokybe gali nustatyti vienagaliskai.

- jei Tiekeéjo atstovas atsisako ar negali dalyvauti prekiy kokybés nustatyme, ar negautas
Tiekejo atsakymas per nurodyta laika, prekiy kokybé nustatoma dalyvaujant nepriklausomam
ekspertui. Ekspertas kvieCiamas ir esant Tiekéjo ir Pirkéjo atstovy nesutarimams dél prekiy kokybeés.
Bet kuriuo atveju prekiy kokybeé jforminama prekiy kokybés aktu.

5.6. Ekspertizés iSlaidas apmoka dél prekiy kokybés neatitikimo kalta alis.

5.7. Saliy susitarimu:

- nekokybiSkos prekés pakei¢iamos kokybiskomis;
- nekokybiSkos prekes grazinamos, iSrasant galiojan¢ius dokumentus, o permokeétos sumos
Pirkéjui grazinamos arba atliekama uzskaita.

6. Prekiy kaina ( kainodaros taisyklés) ir atsiskaitymo uZ prekes tvarka

6.1. Prekiy kainos yra nurodytos Sutarties priede Nr. 1.
6.2. Prekiy kaina (jkainis) gali biiti koreguojama kainodaros taisyklése, kurios paruostos
vadovaujantis VieSojo pirkimo-pardavimo sutar¢iy kainodaros taisykliy nustatymo metodikos aktualia
redakcija, nu§tatytais atvejais:
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6.2.1. pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io dydZiui. Prekiy kainos
perskaiciuojamos jas kei¢iant tokiu procentu, kiek procenty pakito mokes¢io dydis;

6.2.2. pasikeitus panasiy prekiy kainy (jkainiy) lygiui;

6.2.3. sutarties 6.2.2. punkte nustatytu atveju prekiy kaina (jkainis) perskai¢iuojama, jeigu kainy
(ikainio) lygio skirtumas, lyginant einamyjy mety sausio ménesio kainas su praéjusiy mety sausio
ménesio kainomis yra didesnis arba maZesnis kaip 10 (desimt) procenty;

6.2.4. Sutarties Salis, inicijuojanti prekiy kainos (ikainio) perskai¢iavima sutarties 6.2.2, punkte
nustatytu atveju, turi pateikti Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés iduota
dokumenta, patvirtinantj panasiy prekiy kainos (jkainio) lygio pokyti.

6.2.5. perskaiCiuota prekiy kaina (jkainis) jsigalioja kita ménesj nuo papildomo susitarimo dél
prekiy kainos (jkainio) perskai¢iavimo pasira§ymo dienos;

6.2.6. perskaidiuota prekiy kaina (jkainis) iforminama papildomu sutarties Saliy ra$ytiniu
susitarimu.

6.3. | prekiy kaing jskaitomos visos tiekéjo i$laidos.

6.4. Apmokejimas uZ prekes atliekamas pavedimu | Tiekéjo Sioje sutartyje nurodytg
atsiskaitomaja saskaita, per 30 ( trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros pateikimo
Pirkéjui dienos ir Saliy susitarimu gali biiti atidedamas iki 60 ( SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny.

6.5. Pirkéjas turi teisg pristabdyti apmokéjima jei:

6.5.1. PVM saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga suma (kol bus issiaiskinta su Tiekéju).

6.5.2. PVM saskaita-faktiira neatitinka LR norminiy teisés akty reikalavimuy.

7. Saliy teisés ir jsipareigojimai

7.1. Tiekéjas jsipareigoja:

7.1.1.perduoti kokybiSkas prekes Pirkéjo nuosavybén Sios sutarties nustatytomis salygomis ir
tvarka.

7.1.2. nustatytus kiekybinius ir kokybinius neatitikimus pa$alinti, i$taisyti, sukomplektuoti arba
pakeisti kokybiSkomis prekémis savo sgskaita.

7.2. Tiekéjas turi teise:

7.2.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty uZsakytas prekes ir sumokéty $ioje sutartyje nustatyta
kaina.

7.2.2. atsisakyti nuo sutarties, jeigu Pirkéjas, pazeisdamas sutartj, atsisako priimti prekes arba
sumokeéti uz jas nustatyta kaina.

7.3. Pirkéjas jsipareigoja:

7.3.1. prekiy uzsakyme nurodyti tiksly prekiy asortimenta ir kieki.

7.3.2. Sioje sutartyje numatyta tvarka ir terminais tinkamai priimti prekes pagal kieki ir kokybe,
o pazeidus Sig tvarkg ar terminus, nereiksti Tiekéjui pretenzijuy.

7.3.3. Sios sutarties nustatyta tvarka ir terminais apmokéti uz gautas prekes.

7.4. Pirkéjas turi teise:

7.4.1. visais teisétais biidais tikrinti perduodamy prekiy kieki bei kokybe ir reikalauti, kad jam
biity parduodamos tik kokybiskos prekés.

7.4.2. nepriimti realizavimui netinkamy prekiy ir reikalauti jas pakeisti.

7.4.3. Sios sutarties p.p. 5.4 — 5.5 numatyta tvarka nustacius, kad priimty prekiy kokybé
neatitinka LR taikomiems tos prekiy rtsies reikalavimams, grazinti Tiekéjui prekes ir atsisakyti uz jas
apmoketi.




7.4.4. reikalauti, kad Pardavéjas pateikty reikiamg apyvartinés taros kiekj.
74.5. atsisakyti nuo sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Prekiy tiekéjas,
pazeisdamas sutartj, neperduoda prekiy.

8. Saliy atsakomybés salygos

8.1. Uz uzdelsimg atsiskaityti Pirkéjas moka Tiekéjui 0,02 % (dvi deSimtosios procento) dydzio
delspinigius nuo prekés kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy
nuo tolimesnio sutarties vykdymo.

8.2. Pardavejas savo nuoziiira gali nepaisyti Sios sutarties p. 8.1. numatyty taikyti delspinigiy,
uz uzdelsima atsiskaityti, pagal Sioje sutartyje numatytas atsiskaitymo salygas ir taikyti Pirkéjui, uz
uzdelsima atsiskaityti, 0.00 % dydZio delspinigius nuo neapmokétos produkcijos kainos uz kiekviena
uzdelsta diena.

8.3. Salys %iuo besalygiskai patvirtina, kad visos Sioje sutartyje numatytos sankcijos yra
protingos ir teisingos ir todél Salys isipareigoja jas vykdyti.

8.4. Tiekejas, sutartu laiku nepristates uzsakyty prekiy moka Pirkéjui 0.02% dydzio delspinigius
nuo prekiy kainos uz kiekvieng uzdelsta pristatyti diena. Laiku nejvykdZius uZsakymo Pirkéjas gali
atsisakyti nuo pavéluoto uzsakymo priémimo.

8.5. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal gahOJanmus Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

9. SusirasSinéjimas

9.1. Sutarties Salys susnasmeja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susmnopmas
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sia sutarti, bus laikomi gal10Jan01als ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba igsiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu paStu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena éalis, pateikdama praneSima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde Audrius Misitinas Darius Zalis
(Plungés TVM direktorius) (UAB ,,Mazeikiy mésiné* komercijos direktorius )
Adresas Mendeno g. 7, LT-90143, Plungé Troskudiy g. 2, LT-89100, MazZeikiai
Telefonas 8 448 71632 8 443 68165
Faksas 8 448 71632 8 443 68335
El. pastas sekretore@plungestvm. It mesine@mesine.lt

9.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kit duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, j ji neturi
teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig sutartj nejvykdyma ar
dalini nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir thl aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
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nepaskelbti karai, Kiti ginkluoti susiremimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés. Nenugalimos
Jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalini neivykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

10.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti
galima {sipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia praneS§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kuria §i patyre del laiku nepateikto praneSimo arba deél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

11.1. Sutartis sudaroma 24 (dvide§imt keturiems) kalendoriniams ménesiams - nuo 2015 m.
balandZio mén. 07 d. iki 2017 m. balandZio mén. 07 d. 24 val.).

11.2. Si sutartis isigalioja nuo tada, kai abi Salys ja pasiraso ir galioja, kol Salys sutaria ja
nutraukti arba kol sutarties galiojimas pasibaigia (visidkai {vykdomi isipareigojimai), nutraukiama
istatymu ar Sioje sutartyje nustatytais atvejais.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

12.2. Pirkeéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig sutartj pries terming Siais atvejais:

12.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

1222. kai Tiekejas isiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

122.3. kai Tiekéjas isiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suké&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

12.2.4. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas;

12.2.5. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdan¢io vykdyti sutartj.

12.3. Tiekeéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig sutartj pries terming Siais atvejais:

12.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis sutarties salygy paZeidimas— dél atitinkamos
sutarties dalies, kurig pazeidZia Pirkéjas;

12.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Giking veikla arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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12.4. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti sutarti, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesni nei 3 (trijy) dieny terming praneSime
nurodytiems trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyts terming nepasalina sutarties
pazeidimy, sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

12.5. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy sutarties Saliy rastisku susitarimu, kita sutarties Salj
raStu jspé&jus ne veliau kaip prie$-30 kalendoriniy dieny.

12.6. Nutraukus sutartj ar Jal pasibaigus, lieka galioti Sios sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia sutartj, taip pat visos kitos $ios sutarties nuostatos,
kurios, i$lieka galioti po sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta Si
sutartis.

13. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

13.1. Siai sutaréiai ir visoms i§ $ios sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar gintai, kylantys tarp Saliy dél %ios sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sios sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisme.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Sudarytos Pirkimo sutarties Salis gali biiti pakeista tuo atveju, kai ji pertvarkoma,
reorganizuojama arba dél perkandiosios organizacijos funkcijy perdavimo kitai perkanéiajai
organizacijai ar Pardavéjo funkeijy perdavimo ,,vidinio® persitvarkymo atveju (kai su pirkimo sutartimi
susijusios funkcijos perduodamos pilnai kontroliuojamai jo imonei, toliau liekant solidariai atsakingu
uz pirkimo sutarties vykdyma) pirkimo sutarties vykdymas perduodamas kitam tkio subjektui(-ams).
Deél Pirkimo sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo neturi pablogéti
Pirkimo sutart] vykdysianio iikio subjekto (-y) galimybés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj palyginti
su tuo iikio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta pirkimo sutartis.

14.2. Salys pareidkia viena kitai ir garantuoja, kad yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.

14.3. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy statyme nustatyti principai ir tikslai.

14.4. Tais atvejais, kai sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
apklausos salygas ir (arba) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali keisti tik
neesmines pirkimo sutarties salygas.

14.5. Pirkimo sutarties Sahq valia turi biiti jforminama paplldomu rastiSku susitarimu,
pasiraSomu abiejy pirkimo sutarties Saliy, pridedant ir visa susijusig susira§inéjimo dokumentacija. Sie
dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis.

14.6. Salys sutinka laikyti 3ios sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig
sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydama sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios 1nformac1jos iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respubhkos istatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vie$as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, Jel TlekeJ as pazeidzia prekiy tiekimo terminus.

14.7. Visi radytiniai prane$imai, vienos i$ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu biidu,
jei buvo adresuoti § /S}OS sutarties 9 straipsnyje nurodytais adresais. NepraneSusi apie adreso pasikeitimg

et




Salis, atsako kitai Saliai uz visus su nepraneSimu susijusius nuostolius.
14.8. Visus kitus klausimus, neaptartus 3ios sutarties salygose, Salys sprendzia vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais norminiais aktais, reglamentuojaniais prekiy pirkimg —

pardavima.

14.9. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine

galig — po viena kiekvienai Saliai.

14.10. Salys patvirtina, kad Jju sprendimas pasira$yti $ig sutarti yra galiojantis, priimtas ir
iformintas nepazeidZiant LR {statymuy, ju istaty ir kity, ju veikla reglamentuojan¢iy, norminiy akty
nuostaty, kad $i sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir pasira$yta auks¢iau nurodyta data, kaip pilnai

atitinkanti jy valia.

14.11. Sutarties priedas Nr. 1 ,, SvieZios mésos ir mésos gaminiy techniné specifikacija yra

neatskiriama $ios sutarties dalis.

15. Papildomos salygos

16. Juridiniai Saliy adresai ir parasai

16.1. Pirkéjo vardu

Plungés technologijy ir verslo mokykla
Mendeno g. 7, Plungé 90143
Ats.sas.Nr. LT 564010043000050003
AB DNB bankas,

banko kodas 40100

Tel. 8 448 71632, fax. 8 448 71632

Plunges technologijy ir verslo mokyklos
direktorius
Audrius Misifinas
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Silva Silkauskaite Saulﬁ% albzggﬁim

2/

Direktoriaus pavadu {pjﬁs

pkio reikalams

16.2. Tiekéjo vardu

UAB ,,Mazeikiy mésiné*

Troskuéiy g. 2, LT-89100, Mazeikiai
[mones kodas 166427573

Ats. sas. Nr. LT037300010002545573
AB ,,Swedbank*,

Banko kodas 73000,

PVM mokétojo kodas LT664275716
Tel. 8 443 68165, fax. 8 443 68335

UAB ,,Mazeikiy mésiné*
komercijos direktorius
Darius Zalis

(:;// (paragas)
A.V.
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